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“0O tolo despreza as instrugoes do pai, mas o que
respeita suas palavras € prudente.”

(PrROVERBIO DA ERITREIA)







DN a I5c ACITOR

Esta historia € um reconto da Eritréia. A Eritréia ¢ um pequeno pais loca-
lizado no nordeste do continente africano, em uma ponta chamada Chifre
da Africa. Tornou-se independente apenas em 1993, apds um longo conflito
com a Etiopia. Banhado pelo mar Vermelho, o pais recebeu o nome do grego
“erythros”, que significa “vermelho”. Além de sua regiio costeira, possui
amplas planicies, desertos, planaltos e montanhas com mais de dois mil
metros de altura.

A Eritréia € habitada por diferentes povos, como os tigrinia e os tigré, que
formam grupos étnicos distintos e falam linguas diferentes, algumas de-
las de origem semitica. Esses povos também professam diferentes religides,

sendo as maiores o cristianismo ortodoxo e o islamismo sunita.




~— Se a historia € boa, pertence aos ouvintes. Se ¢ ruim, apenas
a0 seu dono — disse o senhor de cabelos brancos, enrolando-se na
gaby para se resguardar do frio, enquanto esperava as criangas da
aldeia tomarem as tigelas de shiro.

0 estalar dos gravetos e o aroma do café torrado pareciam com-
petir com as palavras do veterano combatente da luta pela in-
dependéncia de seu povo. As medalhas penduradas na parede
atestavam sua valentia em incontaveis combates, a0 longo de mais
de trinta anos, contra as tropas da Etidpia.

0 homem que enfrentara tantas batalhas soprou as brasas, atican-
do as chamas da lareira de pedra que aquecia a cabana, Fle morava
numa aldeia encravada num altiplano remoto, entrecortado por
vales profundos, no interior da Eritréia. Depois, deu inicio a mais
um conto para a sua diminuta e atenciosa platéia;
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— Meus rapazes, antes de eu morrer, preciso saber qual de vocés trés esta mais
preparado para enfrentar a vida quando eu ndo estiver mais aqui.

0 pai queria deixar a administragio dos bens que juntara durante anos e anos para
© herdeiro que se mostrasse mais capaz de amplia-los para as geracoes seguintes.

— Estao vendo aquelas moedas? — ele indicou, apontando para um montinho
de nakfa sobre a mesa do aposento.

— Sim — responderam os trés.

Os irmaos se entreolharam, como se ndo estivessem entendendo nada, mas
logo compreenderiam.

— Eu quero que dividam as moedas igualmente entre voceés, saiam e voltem an-
tes do anoitecer, trazendo alguma coisa que tenham comprado e que seja capaz de
preencher o meu quarto — ordenou o pai. — Que a paz esteja com todos!

Os filhos, atendendo ao pedido, repartiram a pequena quantia e sairam para
cumprir a tarefa.




“Acho que meu pai estd delirando”. pensou
0 filho mais velho. “0 que ey POSSO comprar
com tao poucas moedas?”, resmungou.

Aborrecido, bateu na porta de um vizinho

€ comprou um saco cheio de grama,

0 filho do meio, por sua vez, pegou uma
estrada sinuosa e parou ao avistar o primei-
ro vendedor que encontrou. Apos uma rapi-
da conversa, voltou com uma sacola repléta

de penas de galinha.




Enquanto isso, o filho mais jovem arreou seu burrico e caval gou
ladeira abaixo por uma trilha lamacenta aberta entre os penhascos,
rumo a cidadezinha mais proxima. Na mio carregava um bastio
comprido para afugentar as hienasique infestavam as redondezas.

No caminho, atravessou rios encachoeirados que corriam em
meio a pedregulhos vulcanicos. As suas margens, mulheres
enchiam de dgua grandes jarros de barro, con-

versavam em voz alta e riam.

i templo que se di gmgula em meio a0, casarm 1rregt1¢
lar., Conflanfe ele orou em sﬂencr I 0" juda

-a0s santos e anjos pmtados em v‘ltrals descolondos
, pela agao do tempo na velha 1greja ortodoxa;




Depois v‘gdu pelas ruelas, desviando-se das carava-

nas de burros e camelos que traziam pesados blocos de
sal, extraidos das montanhas de uma das regices
mais quentes do pais. Apressado, abriu cami-

nho entre os pedestres e grupos de monges

de longas barbas, com cruzes penduradas ao
peito, sobre as surradas tunicas. Conforme an-
dava, ia apreciando o movimento das pessoas e as
vestimentas das diferentes etnias e religides que
ali circulavam semanalmente. So evitava cruzar
olhares com as silenciosas mulheres mucul-
manas, cobertas da cabeca aos pés.




A maioria dos negociantes espalhava suas mercadorias
-0 ar livre, Em torno das s elras, 0s fregueses espre-
m1am -se, barganhando 0 ,pregn dos objetos e aItmenms" i
expostos. Ferramentas agmolas, peles curtidas de ani-
mais como bodes vacas leopardas macacos ¢ cobras,
tec1dos cereais, frutas e folhas medicinais atrajam
a atencdo vd,,o,_,s.- compradores. Duplas de musi-

cos, seﬁtédas no solo poeirento, tocavam

a washint e a masinko,




. Sem se apressar, ele percorreu
das do bazar prmc1pa1 contando

inalmente encontrou o que tanto queria.
Ele entdo regressou, trotando a montaria sob uma
fina garoa, com um embrulhinho no bolso.

Na penumbra do quarto, os dois irmios o aguar-
davam impacientes ao lado da cama do velho
pai. A lareira estava apagada, pois a fumaca in-
comodava os olhos febris do patriarca e
piorava sua tosse cavernosa, ferin-
do seus pulmdes enfraquecidos.

— Pronto, agora podemos
comecar — disse o pai,

erguendo-se com
esforco do leito
construido com fi-
nas tiras de couro.




Como manda a tradicdo, coube ao filho
mais velho a primazia.

0 rapaz abriu 0 saco cheio de grama, es-
palhando as folhas pelo chio de terra bati-
da do aposento, sob o olhar atento do pai.
0 que cle trouxera, no entanto, mal deu
para cobrir uma parte do quarto.

A seguir, foi a vez do filho do meio. Ele
abriu a sacola cheia de penas, jogando-as

para o alto. Mas o vento, insinuando-se entre
as frestas da porta, tocou-as para um canto
escondido do aposento

Finalmente chegou a vez do filhe mais nove.
0 pai, ja sem nenhuma esperanga de que seu
descjo fosse realizado, perguntou
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~ () que ol que vocé comprou?
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0 moco, perante 0s olhos arregalados dos irméos, tirou

do bolso uma caixa de fosforos e uma vela.
Ele riscou o palito, acendeu o pavio, ¢ a luz da vela
encheu todo o quarto!



GLOSSARIO

altiplano superficie elevada e plana; planalto . 24 24
Asmara capital da Eritréia nos dias de hoje = - e
casario aglomeraciao de casas _ e , : ¢
gaby manto tecido de algodao \"(‘:. 4 L ' -
masinko violino de uma sé corda A T T 5 : .
nakfa moeda da Eritréia o _{r)m ;~ ’ = =
primazia preferéncia, prioridade, primeiro lugar S ) (_\:’ \; oy 2
shiro sopa feita com ervilhas e g N
washint flauta de bambu <
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Rogério Andrade W,é'wtbr ;'pl;ofé?._s‘fxr pos-graduado em literatura infantil brasileira.
Foi voluntario das Nagdes Unidas na Gui::Lé-Bis’sau € publicou mais de 50 livros, muitos deles

resgatando temas da cultura .oral,afrq-.bra'i‘sﬂeira. Em 2005 recebeu o prémio de Literatura
Infanto-Juvenil da Academia Brasileira de Letras.

Thais Linhares € carioca e nasceu em 1970. Mlustrou inumeros livros. Ja foi indicada para o

Jabuti de ilustragéo, além de ter recebido os prémios Altamente Recomendavel para Criangas
e Jovens, e Acervo Basico, ambos concedidos pela FNLLJ. - o
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Entre os temas universais dos contos infantis, esta o da disputa
entre irmaos para decidir qual esta mais capacitado a assumir
a direcao da familia apos a morte do pai. Uma idéia luminosa
mostra a presencga desse tema na literatura da Eritréia. Usando
uma linguagem saborosa, o autor consegue transportar o leitor
ao local onde se passa a historia: em poucas palavras, evoca
Iimagens, aromas, sons, memorias. Depois, vem a soluciao do
desafio, tao simples e tdo surpreendente: uma grande licdo de
criatividade na inspiragao que pode surgir quando nos afasta-
mos por um momento da agitagcido do cotidiano. ;
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